
RESERVADOS AOS SERVIÇOS 

REGISTO INSC. Nº: 

DATA RECEÇÃO: ___/____/202__ 

Nº UTENTE: 

ФОРМА ЗАЯВЛЕНИЯ (Ficha de Candidatura) CURSOS PLA 
Português Língua de AcolhimentoРУССКИЙ (RUSSO) ПОРТУГАЛЬСКИЙ (PORTUGUÊS) 

01 ФОРМА ОБУЧЕНИЯ (MODO DE FREQUÊNCIA) 

ОЧНОЕ ОБУЧЕНИЕ ДИСТАНЦИОННОЕ ОБУЧЕНИЕ  Я заявляю, что обладаю достаточными навыками использования информационных и 
коммуникационных технологий (ИКТ), и у меня есть доступ к Интернету и компьютеру с 
веб-камерой и микрофоном. (Declaro que tenho competências suficientes no uso das 
tecnologias de informação e comunicação (TIC), acesso à Internet e a um computador com 
webcam e microfone). 

FORMAÇÃO PRESENCIAL FORMAÇÃO A DISTÂNCIA 

В ДНЕВНОЕ ВРЕМЯ (PERÍODO LABORAL) В ВЕЧЕРНЕЕ ВРЕМЯ (PERÍODO PÓS-LABORAL) 

02 ПЕРСОНАЛЬНЫЕ ИДЕНТИФИКАЦИОННЫЕ ДАННЫЕ  (IDENTIFICAÇÃO DO/A FORMANDO/A) 

ИМЯ И ФАМИЛИЯ: 
NOME COMPLETO 

АДРЕС: 
MORADA 

ИНДЕКС: - НАСЕЛЁННЫЙ ПУНКТ: 
CÓD. POSTAL LOCALIDADE 

ДАТА РОЖДЕНИЯ: СЕМЕЙНОЕ ПОЛОЖЕНИЕ: 
DATA NASCIMENTO ДЕНЬ (DIA) МЕСЯЦ (MÊS) ГОД (ANO) ВОЗРАСТ (IDADE) ESTADO CIVIL:  НЕ ЖЕНАТ (Solteiro)/ ЖЕНАТ (Casado)/ ВДОВЕЦ (Viúvo)/ РАЗВЕДЕН (Divorciado) 

ПОЛ: МУЖСКОЙ ЖЕНСКИЙ НАЦИОНАЛЬНОСТЬ: СТРАНА: 
SEXO: MASCULINO FEMININO NACIONALIDADE PAÍS DE ORIGEM 

МОБИЛЬНЫЙ ТЕЛЕФОН: ТЕЛЕФОН: 
Nº DE TELEMÓVEL Nº TELEFONE FIXO 

ЭЛ. ПОЧТА: 
CORREIO ELECTRÓNICO 

ИДЕНТИФИКАЦИЯ: РЕЗИДЕНЦИЯ ПАСПОРТ ДРУГОЕ 
DOC. IDENTIFICAÇÃO CARTÃO DE CIDADÃO PASSAPORTE OUTRO 

Nº ДОКУМЕНТА: ДЕЙСТВИТЕЛЬНОЕ ДО: 
Nº DOC. IDENTIFICAÇÃO VÁLIDO ATÉ ДЕНЬ (DIA) МЕСЯЦ (MÊS) ГОД (ANO) 

Nº НАЛОГОВЫЙ НОМЕР: Nº СОЦИАЛЬНОЙ СЛУЖБЫ: 
Nº CONTRIBUINTE Nº SEGURANÇA SOCIAL (NISS) 

ОБРАЗОВАНИЕ: 

HABILITAÇÕES LITERÁRIAS 
Образованиe в стране происхождения с эквиваленциeй по португальской системе образования. (Graus académicos e diplomas obtidos no país de origem, equivalentes ao 
sistema de ensino português). 

03 ТИП ВИЗЫ (TIPO DE VISTO) 

☐ РАЗРЕШЕНИЕ НА ПРЕБЫВАНИЕ ☐ РАЗРЕШЕНИЕ НА ЖИТЕЛЬСТВО ☐ РАБОЧАЯ ВИЗА ☐ ДОКУМЕНТ, ПОДТВЕРЖДАЮЩИЙ ПРОСЬБОЙ НА ЛЕГАЛИЗАЦИЮ 
AUTORIZAÇÃO DE PERMANÊNCIA  AUTORIZAÇÃO DE RESIDÊNCIA  VISTO DE TRABALHO  COMPROVATIVO DO PEDIDO LEGALIZAÇÃO 

☐ ДОКАЗАТЕЛЬСТВО ПРОДЛЕНИЯ / ПРОДЛЕНИЯ ВИДА НА ЖИТЕЛЬСТВО ☐ ДОКАЗАТЕЛЬСТВО ПРИЕМА ПРОЕКТА УБЕЖИЩА
COMPROVATIVO DA RENOVAÇÃO/PRORROGAÇÃO DA AUTORIZAÇÃO DE RESIDÊNCIA  COMPROVATIVO DE ADMISSÃO DO PEDIDO DE ASILO 

НОМЕР ДОКУМЕНТА (Nº DOCUMENTO) ДАТА ВЫДАЧИ (DATA EMISSÃO) ДЕЙСТВИТЕЛЕН ДО (DATA VALIDADE) 

___/____/202__ ___/____/202__ 

04 ПРОФЕССИОНАЛЬНАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА (CARACTERIZAÇÃO PROFISSIONAL DO/A FORMANDO/A) 

ПРОФЕССИЯ В СТРАНE ПРОИСХОЖДЕНИЯ 
PROFISSÃO NO PAÍS DE ORIGEM 

КЕМ РАБОТАЕТЕ СЕЙЧАС 
FUNÇÃO OU PROFISSÃO ACTUAL 

ТРУДОВАЯ СИТУАЦИЯ  (ТИП КОНТРАКТA ИЛИ ДОГОВОРЕННОСТЬ С  РАБОТОДАТЕЛЕМ) 

SITUAÇÃO LABORAL EM PORTUGAL (TIPO DE VÍNCULO E TIPO DE CONTRATO 

КЕМ ЕЩЕ ВЫ РАБОТАЛИ В ПОРТУГАЛИИ И СКОЛЬКО ВРЕМЕНИ 

OUTRAS FUNÇÕES OU PROFISSÕES EXERCIDAS EM PORTUGAL E SUA DURAÇÃO 

Я заявляю, что предоставленная информация является правдивой и несу полную ответственность за все указанные данные. (Declaro que, as informações prestadas são verdadeiras, sendo totalmente 
responsável por todos os dados indicados. Declaro, ainda, que fui informado de que esta inscrição só é válida após a entrega da documentação solicitada). 

ДАТА (DATA) ____/____/202__ ПOДПИСЬ (ASSINATURA) __________________________________________ 

ДОКУМЕНТЫ ПОДЛЕЖАЩИЕ ПРЕДСТАВЛЕНИЮ: 

Bид на жительство или документ, подтверждающий началo процедуры разрешения, просьбу на легализацию или доказательство разрешения нa 
продлениe документa, или заявлениe о прoшении/предоставлении убежища. 
Título de residência ou comprovativo de que foi iniciado o procedimento para a obtenção, renovação ou prorrogação do referido título, ou comprovativo de 
admissão do pedido de asilo, ou da atribuição do Número de Identificação da Segurança Social (NISS). 




